Zmluva o spolupraci v oblasti vyskumu a vyvoja

uzavretd podfa & 269 ods. 2 zdkona £. 513/1991 Zb. Obchodného zidkonnika v zneni neskoriich
predpisov [dalej len  zmluva®)

Clanok 1.
Zmluvné strany

1
Mazow: Biomedicinske centrum Slovenskej akadémie vied, v. v. i,

Virologicky dstav
Sidlo: Dibravska cesta 9, 845 05 Bratislava
ICo: 50 073 869
V zastopeni: prof. RNDr. Silvia Pastorekovd, Drsc., generdlna riaditelka
Koordindtor spoluprace: RNDr. Katarina Lopuina, PhD., e-mail: katarina.lopusna

Mgr. vana Neméovitovd, PhD., e-mail: l'u'ﬂnﬂ.n!rntmlt_

(dalej len ,BMC SAV, v. v. i." alebo ,Biomedicinske centrum Slovenskej akademie vied, v. v. i.”)

a

s

Mazov: Narodny onkologicky dstav
Klinika onkohematologie

Sidlo: Elenova 1, 833 10 Bratislava

1€0: 00 165 336

V zastipeni: Ing. Tomas Alscher, MPH, riaditel

Koordindtor spoluprice: MUDr. Andrej Vranovsky, PhD.

e-mail: andrej.vranovsky @ S

(dalej len ,NOU" alebo  Nirodny onkologicky Gstav®)
(NOU spolu s BMC SAV, v. v. i. dalej aj len ako .zmiuvné strany®)

Clanok 11,
Uvodné ustanovenia

Biomedicinske centrum Slovenskej akadémie vied, v. v. i. je multidisciplindrna verejnd vyskumnd
inititdcia pdsobiaca v oblasti lekdrskych a biologickych vied.

Marodny onkologicky ustav je poskytovatefom zdravotne] starostlivosti a driitefom osvedéenia
o spbsobilosti vykondvat vyskum a vyvoj, ktoré bolo vydané Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu SR,

Zmiluvne strany maju zaujem na vykone spolofnej Einnosti v oblasti wwskumu a vyvoja, a za olelom
upravy vzajomnych prav a povinnosti pri realizovani tejto innosti uzatvdraji tito zmiuvu.

Ak 7 tejto zmluvy alebo nasledne uzatvorenych zmidv medzi zmluvnymi stranami nevyplyva alebo
nevyplynie niefo iné, vzdjomnd spoluprica zmluvnych strin sa tyka aj spolofnej ginnosti
pri predkladani Hadosti o nendvratny finanény prispevok, resp. inych fiadosti o finanéni podporu
na realizaciu projektov vyskumu a vyvoja, a to na zaklade rverejnenych vyziev alebo inych vwhidseni,
sitadi, navrhov a podani vydanych prisludnymi Stadtnymi orgdnmi alebo inymi fyzickymi alebo
pravnickymi osobami.



Clanok 1.
Predmet a dfel zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri vedecke)
spolupraci.

Ufelom tefto zmluvy je realizécia pilotnej Stidie blomedicinskeho vyskumu s ndzvom: Khinickd
evaludcio prognostickej prediktivnej o teropeutickej hodnoty imunitnych kontrolnych bodov
u pacientov s onkohematologickym ochorenim™ (dalej len ,vyskum®).

Cldnok IV.
Vezdjomna spoluprica

Zmluvné strany sa na zaklade tejto zmluvy zavizujl, e sa budi spolofne podiefaf na realizacil
vyskumu, priom ich spoluprica bude prebiehat na rovnocennej partnerskej baze v zdujme
o najefektivnejiieho plnenia stanovenych ciefov, pricom su predovietkym povinné:

a) poskytovaf si navzajom potrebni sicinnost

b) wymiedat si délefité informdcie a poznatky

c) zdielaf praktickeé skusenosti a know-how v rozsahu nevyhnutnom na riefenie vyskumu

d) vykondvaf jednotlivé Gkony spojené s vyskumom podlfa rozvrhnutych dloh

e) rovnocenne sa podiefal na vwhodnocovani vysledkov wskumu

f] spolofne spracovaval potrebnu odbornid dokumentéciu

g) vybavovaf vietky administrativne zdlefitosti v zmysle rozdelenia zodpovednosti

h) zdfastiioval sa spolofnych porad a prijimat nevyhnutné opatrenia

i) ustanovif zodpovednych zdstupcov z kaldej strany, ktori budd dohliadaf na cely priebeh

realizacie tejto zmiluvy

V ramci wyskumu budd odoberané vzorky (krv aster bukdlne] sliznice) od pacientov Kliniky
onkohematoldgie s diagnostikovanym onkohematologickym ochorenim. Vigskum bude realizovany
al do ziskania $tatisticky signifikantnych vysledkov. NOU sa zavizuje zabezpedif pre ddely vyskumu
odber krvi a ster z bukdlnej sliznice vo vopred dohodnutych éasovych intervalech, aich nasledné
odoslanie BMC SAV, v. v. i, ktoré zaberpeli molekuldrnu analyzu vzoriek. Detaily sufinnosti
a plnenie povinnosti zmluvnych stran pri realizdcii pilotnej Stadie si dohodnd opravneni zastupcovia
zmluvnych stran.

. Imluvné strany sa zavazuji poskytnif si navzdjom vietky potrebné dokumenty, podklady,

informacie a Gdaje, ktoré siivisia s vyskumnou ginnostou a si potrebné na jej vykonanie.

. Zmluvné strany sa dohodli, #2 BMC SAV, v. v. i. mbie DNA afalebo RNA izolovani z vybranych vzoriek
zaslat, z ddvodu dodriania GDPR v anonymizovanej forme, na Sangerovo a/alebo NGS sekvenovanie
(celogendmové a celoexdmové sekvenovanie DNA a sekvenovanie RNA) tretej strane. Ziskané
sekvencie DNA afalebo RNA budd v anonymnej forme publikované v online databdzach [napr. GEO,
SRA).

. Imluvné strany sa dohodli, e pri prezentacii a publikacii vysledkov spoloéného vyskumu budd vidy

ako autorov uvidzat vietky osoby z oboch zmluvnych strdn, ktoré sa na vyskume aktivne podiefali,
rohfadfiujic konkrétny prinos autora vratane jeho duievného viastnictva.

Clénok V.
Prava a povinnosti zmluvnych strin

Zmluvné strany sa zavazuji pisomne a bez zbytofného odkladu ozndmif druhej zmluvnej strane
vietky zmeny identifikafnych adajov, uvedenych v zdhlavi tejto zmiluvy, resp. akukolek ind zmenu
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7.

skutofnosti a pravnych pomerov, ktoré by mohli mat vplyv na préva alebo zévazky vyplyvajice z tejto

zrmluvy.

Zmluvneé strany sa zavarujd, v pripade potreby, vzajomne si:

* poskytnat potrebnd sdfinnost podfa Hadosti druhej zmluvnej strany, a to najma vydanim

potrebnych sdhlasov, podpisom Hadosti, ndvrhov ainych dokumentov potrebnych
k podaniu Hadosti o podporu a ndsledn( realizdciu jedného alebo viacerych projektov,
prediofenim dokumentov a listin potrebnych k podaniu fiadosti o podporu a ndslednej
realizicii jedného alebo viacerych projektov, poskytnutim persondlnych, technickych
a materidinych kapacit, a pod.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnd inak, tak lehota na poskytnutie sGéinnosti nesmie byt kratiia

ako 14 dni.
Zmluvné strany s0 povinné sa bezodkladne wvzdjomne informovafl o vietkych skutofnostiach
dbleiitych pre naplnenie Gfelu tejto zmluvy a ndslednu realizaciu dohodnutych projektoy.

mm “I‘
Dalsie dohodnuté podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, fe akékolvek naklady spojené s podanim fiadosti o podporu a akékolfvek
naklady spojené srealizdciou jedného alebo viacerych projektov znasa kaida zmluvnd strana
samostatne, pokial sa zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodnd inak.

Zmluvné strany vzdjomne rodpovedaji za riadne pinenie tejto zmiuvy.

Priebeh jednotlivych krokov spoluprace, ako aj fastkové a konefné wysledky a zdvery budd
raznamendvané a spracivané s obvyklymi postupmi vedecke] prace a vyskumu.

Vysledky ginnosti zmluvnych strén pri pineni tejto zmiuvy, & uf v materidlnej alebo nemateriiine]
forme, ostdvajd viastnictvom tej zmluvne] strany ktord je ich pdvodcom, resp. ktord ich vytvorila,
a to do doby, pokial z charakteru jedného alebo viacerych projektov, alebo dohody zmluvnych strin
nevyplynie niefo iné.

Kalda zmluvnd strana wvykondva Cdinnosf podfa tejto zmluvy na vlastnd zodpovednost
a nebezpedenstvo.

Ak sa zmluvné strany nedohodni inak, ¥iadna zmluvna strana nie je opravnend vykondvat innost
podfa tejto zmluvy prostrednictvom tretej osoby, inak zodpoveda za Skody, ktoré tym drubej
zmiuvnej strane vzniknd,

Ak je za Ocelom plnenia zmluvy potrebné dodat akékolvek veci potrebné pre plnenie miuvy,
miestom dodania sa rozumie sidlo zmluvnych stran, pokial zmluvné strany pisomne neuvedi iné
miesto dodania.

Pisomnosti si dorutuji zmiuvné strany na adresu uvedens v Eldnku 1. tejto zmiuvy, pokial niektord
zo zmluvnych strdn neoznami pisomne druhej zmluvnej strane zmenu adresy. Pisomnosti mdiu byl
dorufované aj faxom alebo e-mailom, ak to neodporuje tejto zmluve a povahe prav a povinnosti
zmiuvnych strin. Zmluvné strany s povinné doruovat pisomnosti spdsobom, ktory nevzbudzuje
pochybnosti o dni dorudenia. Pre tento pripad sa zmiluvné strany dohodli, 28 v pripade pochybnosti
53 zasielka povaluje za dorufend 7. (siedmy) den od jej odoslania.

Cldnok Vi
Obchodné tajomstvo a povinnost miéanlivosti

Zmluvné strany si v medziach tejto zmluvy povinné dodriiavat obchodné tajomstvo a zachovavat
miZanlivost o vietkych informdcidch, skutofnostiach, okolnostiach alebo poznatkoch obchodnej,
wyrobnej, technickej alebo inej povahy, vrdtane informdch o know-how, wyrobno-technickych
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postupoch, technologidch, wysledkoch Einmosti zmiluvnych strdn, vyike dohodnutej odplaty,
o vietkych predlofernych ndvrhoch, ktoré sa dozvedeli alebo dozvedia, alebo sa im inak stand
pristupné vlastnym alebo cudzim konanim v stvislosti s uzavretim zmluvy, 5 plnenim akychkolvek
zdvazkov a povinnosti vyplyvajicich zo zmiluvy. Bez predchadzajuceho wyslovného pisomného
sihlasu druhej zmluvnej strany tieto ani len éiastoéne neoznamia, nespristupnia, nevyuliju pre seba
ani pre ind osobu.

2. Informdcie, ktoré si zmluvné strany vzdjomne poskytnd, ako i vysledky CGinnosti, ktoré pinenim zmluvy

vzniknd, budd povalované za obchodné tajomstvo v zmysle prisluinych ustanoveni Obchodného

zdkonnika.

Zévizky podfa tohto fdnku zmiuvy platia aj po ukonéeni tejto zmluvy a platia na dobu neurdita.

4. Porudenim povinnosti zmluvnej strany podfa tohto Cldnku zmluvy vznikd druhej zmluvnej strane voci
rmluvne] strane a tretim osobdm pravo na nahradu Skody a uilého zisku.

8. Povinnost miéanlivosti nemaji zmluvné strany v pripade, ak by takym konanim porudili zakon,
ak to vyphyva z inych zmluvnych vzfahov zmluvnych strdn, alebo ak sa na zmluvné strany vztahuje
zdkonné zhavenie povinnosti micanlivosti.

-

Eldnok Viil.
Doba trvania zmluvy a spbsoby jej ukonfenia

1. Tito Zmluva nadoblida platnosf dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. V zmysle
ustanovenia § 47a ods. 1 zakona £. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorfich predpisov tato
zmiuva nadobida Géinnost ddom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldv.

2. Této zmluva sa uzatvdra na dobu urfitt, do ukondenia wwskumu a splnenia prav a povinnosti
vyphyvajucich z tejto zmiuvy.

3, Tato zmluva zaniké:

a) uplynutim doby, na ktord bola zmluva uzatvorena

b} zinikom ktorejkofvek zmluvnej strany bez pravneho nastupcu

¢) nazdklade pisomne] dohody zmluvnych strdn, a to ku diu uvedenému v tejto dohode; ak def
ukonfenia zmluvy nie je v dohode uvedeny, za def ukonfenia zmluvy sa povaiuje den, kedy
doilo k podpisu dohody obomi zmluvnymi stranami

d) pisomnym odstipenim zmluvnej strany od zmluvy v pripade, ak zmluvna strana poruiujica
svoju zmluvnd povinnost tito povinnost nesplni ani na ziklade pisomného upozornenia
druhej zmiuvnej strany o jej porudovani v dodatodnej lehote, ktord jej druha zmluvna strana
siifasne poskytla, a ktord nesmie byf kratdia ako 7 (sedem) dni; ufinky odstipenia nastavajd
diom jeho doruenia druhej zmluvnej strane

4. Ukonfenim platnosti tejto zmluvy z dévodu uplynutia jej doby platnosti, ostavaji aj nadalej
v platnosti tie ustanovenia zmluvy, ktoré vzhfadom na ich charakter maji platif aj po skonfeni
platnosti zmiluvy.

Clanok IX.
Zaverefné ustanovenia

1. Tiato :mluvu je moZné menit len pisomne po dohode zmluvnych stran a to formou Eislovanych
a podpisanych dodatkov, ktoré sa takto stdvaji neoddelitelnou sifastou tejto zmluvy.

2. Tito zmiluva, ako aj ostatné pravne vzfahy, ktoré z tejto zmiuvy mou vzniknif a sO neupravené
touto zmluvou 5a riadia slovenskym pravnym poriadkom, najma Obchodmym zdkonnikom a inymi
slovenskymi visobecne zdvaznymi pravnymi predpismi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, 2e v pripade ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane z dovodu
rmien v pravnom poriadku Slovenskej republiky neplatné alebo sporné, ostatné ustanovenia zmluvy
ostdvaji toute rmenou nedotknuté, Mamiesto dotknutého wstanovenia zmiuvy sa poudije



ustanovenie platného vieobecne zévizného pravneho predpisu, ktoré je svojou povahou a Géelom
najbliffie zamyffanému zmyslu dotknutého ustanovenia zmiuvy, alebo, ak nie je takéto ustanovenie
vieobecne ravazného pravneho predpisu, spdsob riefenia, ktory je v obchodnom styku obwykly,
Zmiluvné strany sa budd usiloval o zmierlivé riedenie vietkych sporov spojenych s touto zmiluvou.
V pripade, ak ned&jde k urovnaniu sporov zmierom, spory bude rieditf véeobecny sid prisluiny podfa
slovenskeho prava.

Imluvné strany berd na vedomie, e verejnenie tejio rmiuvy a vietkych jej pripadnych dodatkow
v stilade a v rozsahu podfa zakona €. 2112000 Z. z. o siobodnom pristupe k informacidm v zneni
neskorsich predpisov, nie je porutenim alebo ohrozenim obchodneho tajomstva.

Imluva je vyhotovend v slovenskom jazryku v Styroch rovnopisoch, z ktorych kaida zmluvna strana
dostane dva rovnopisy. Kaidy rovnopis ma platnost origindlu.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvedzujd, fe si tdto zmluve preditali, uzatvaraju ju slobodne,
urfite avaine, nekonajo v tiesni ani za inak jednostranne nevyhodnych podmienok, jej obsahu
porozumeli, sdhlasia 5 nim a na znak ich suhlasnej vile proste] omylu ju viastnorudne podpisujua.

i - 1 n Tlem I-Ile-
W Bratislave diia ﬁ.ﬂ.lﬂﬁ V Bratislave diia __._ 2023

Za BMC SAV, v. v. I.: Za NOU:

prof. RMDr. Silvia Pastorekova, Drac.
generdlna riaditelka BMC SAV, v. v. L

maé Alscher, MPH
riaditel NOLU





